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ala mint a’ holr» tn. Karátson 2-dik nap
jan tartatni ízokott, ig íziotén az i-sö Ujj 

efztendö napi inneni tzérímoniák, mindenekben a* 
ízok
meg

modok Izerint fognak a* F. Udvar áltál
1 « ff 4 I , %

A* Bets Vároisa Komendánsa Lovas Gén. Gr
Kin/zny név
tan or ft oz , h 
Komeudánsi

tneg>' a’ mint beízéilették volt, a
meg

hivata
Kin/ a* mint

* fogja 
tartani, 
k meg -

'abb«is a’ maga 
F. Maríchai ki.

holt Prágában.

má
Pestről azt irjá&, ftog y  a’ Palatinas o H.s
allot odozven Buti

kovits hazaücin laKik, és
öttár Pesten tartatnak.

I fejtre,
F. H. 1

H. Gr 
anáts* üléséi is

N n n n dtp



IŐ12 *i»4 * • M *

4̂’ Tsatázó piatzokról érkézéit híreink most tsok
igen rövidek

Herve 8
fontosabbat jkák ezek:

Déc Tegnap előtt itt Limb
'  -  ( l  •ah
^  »

ózm fél órányira Hervétöl kemény tsatázás
melly a* Dapnak fel fogv

esett
10 óráig tartott.

A* Frantziák ferge valami 4 ezerig való emberekből 
állott, és fok ágyuji voltának. A ’ gyözedelem eiöbb
egy darabig kétség 
Klerfe G
ftriaiak

volt *
Liiienjiel és Diesbachal

<*le meg-érkéz Gr
« >

fegitségére
mesékké keidének

együtt az Au. 
ezek akkor mindjárt gyözedel.

* Frantztákrés a A ,  •

r *  í v . V i I z fzil 4 •fzaladasa olyan febess v a la , hogy az Auum/uík koz 
züliok 7 nél többet el nem foghatának. — 20 Kom
pánia Auftraiai Vadáfzok magokat ezen tsauiban 
igen jól viselték. ( Kétség k
mellv ben Gr. e a
dett, és a’ meíiyröl

vul ez a tsara volt az, 
nlziákon gvözedelmeske- 
már 2 közelebb kőit le

veleinkben emlékezetet tettünk va la .)
Civitavechiából a ’ Pápa leg főbb ki-kötő heh

Ha a* Fran-lyéból Nov. 30 dikán ezt írják: 
tziáknak a’ ízéi kedvezni fog , úgy hónap vagy hó
nap után Frantzia Bombákat fzemlélhetünk ; mivel 
az ö hajós Serieknek egy réfze közei hajókázik

„  Muv. 2.5 diVén Auítriai Gén. £<2-hozzánk.
pram , a’ Pápa Sergeinek fő Generálja itt meg for* 
dúlván, ennek alkahnatofságával hallatíatott, hogy 
az ő plánuma fzerint a 5 Sz. Szék fzározon lévő Ser
geinek fzáma 60 ezerre fogna pótoltatni, meilyek 
közzül 40 ezer az Orízágot, 20 ezer pedig Roma 
vároísát fogja oltalmazni.

Romából azt Írják , hogy a* Skutari Basának 
egy Követe itt járván, 10 ezer fegyveres Katholica 
Valláson lévő jobbágyait ajánlotta a* Sz. Szék ol
talmazására.

A’ Frankfurti közönséges Levelekből azt a* még 
nem egéfzfzeo kételkedésen kívül tétetett hírt olvas
suk, hogy egy Frantzia Sereg, melly a*
tágnak fegitségére fiető lépésekkel, közelített az

•  •
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egyesült Sefgektöl , a* Frantziáknak nagy vefztsé- 
gével viízíza verettetett légyen.

Pár is. Q Nemzeti Conventb/li dolgok.)
A 9Frantzia Nemz. Convent a ’ hellyett hogy a’ 

fninden felé folyó törvénytelen ifzonyuságoknak ele* 
• /* -»* bűnösöket meg - büntetni, és a' lör-venni

m-
jét
vénynek földre lett tápod tatásából következett
ség ellen illendő könnyebbségeket gondolni első köte* 
leiségének tartaná, ezeket mind tovább tovább ha
logatván, inkább az oílyaa emberek* gyűlóiséges 
indulataiknak lelyelitésére hajlott réá , a* kik min
den polgári és emberi koteiefségeknek, minden Vir
tus és Vallás-béli fnndamentomoknak meg rontásával, 
melly ízerint a* fzereat séden Királyt vélíe fziilctett
Jufsaitól és Praerogativ iitól , sőt végre Dabadságá-
tól-is meg folztották, meg nem elégedvén , már moft 
egéízfz dühöíséggel azon vágynak, hogy az ő ízen* 
tséges Személlyel ítélő izék elejébe vonván, ha 
lehetséges lélzen az ujj Frantzia Respublikát, a’ leg 
IPzonyubb bűnnel bélyegezzék * meg. Híjába vitat
ták mind ez ideig kíiiömb külörnb féle Oratorok az 
égy eneíségnek, igaíságnak, a’ dolgok mérséklésének, Sőt a* Királyi Személlyoek az által
meg- eröísittetett meg - banthatatlansc gának funda- 
mentomos eröfségeit; mert mind ezek azoktól, a* 
kik a’ magok vad indulataikon kívül lem mi egyéb 
torvént nem ismernek , el nyomattatván , Déc. 3-di-

meg - határoztatok, hogy^XVl-dik Lajos ítéld- 
fzék elejébe vonattafsék , és az ö ítéld-birája a’ 
Nemz. Convent legyen.

K • \  a  t  *• 1  w  1 . • ^  *

Ugyan ezen ülésben XVI dik Lajosról Roberfpier* 
re azt Ítélte, hogy a’ Köz. Társaság* élete, és XVI. 
La)osy élete meg nem állhatnak együtt.

A’ következendő nap u. m. Déc. 4*dike egy bi
zonysága vala annak, minémü igaíságot leheísen az 
ólyan btráktól várni, a* k k a’ magok indulatja kát 
fsak annyira fém tudják fzeliditeni, hogy még tsak 
az egymásnak tartozó tiízteletet lém adván-meg, 
minden alkalmatoísággai indulatos tzivodásokra „

N o o n  3 egyénit
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egyenetlenkedésekre, és egymásnak mutskolására
rend kivül lármafokadnak. Ez nap is tehát

íiléfsel telek el, ide járulván az is, hogy ekkor még 
a’ Nemzeti Convent Palotájának karjaiból néző í'o. 
kaság-is magát a’ dologba elegyítette, és (az ea. 
nyíre ditsértetett gondolkodás béli fzabadság mel.
le*t) előre meg határoztaték : „  hogy mind azok

rí

nak büntetése , valakik Frantzia Orfzágban a’ Ki 
rályi vagy valami rnas ehez hasonló méltóságnak 
vifzfza állítását jovasolni vagy próbálni bátorkod* 
nának, halál légyen.

Tüillóridban( a ’ Királyi Kerthez 
tartozó Ka ítélyhan) tanáltatott. Levelekről tétetett 
jelentés a’ Conventben , mellyekben a ’ két első Nem* 
zeti Gyűléseknek fok tagjai belé bonyolódva lévén, 
ezek ellen még ezen ülésben vádló Dékrétomok ké- 
fzittetének.

Déc. 5-dikén a

Világoíságra jővén e z e a Levelekböí az
is hogy magát még a’ nagy hírű Mirabó is a’ meg

alá rekeíztette volt lé*vefztegettetésnek gyanúja 
gyen , jovasoltatott némellyefctöl, hogy az ö ham
vai a’ Pdnthffonból, azon Tem plom ból,. a’ hol a* 
mái Franciáktól tiízeltetett na8/ embereknek te
rne* ö íirjar vágynak, és a* hova a* Mirabó ham-

Frantzia Státus költségén vitettenek • bé,vai is a
ki-ásattafsanak, és az ö álló képe a’ Nemzeti Con* 
vent Gyűlésének palotájából ki vitettefsék. Fel vé-

r% 7* o ügyét, meg - nyer
em

vén mindazonáltal Mánuel 
te a’ Conventől , hogy a’ dolog még most 
arra rendeltetett Commiísionak meg visgáiiatás 
gett által adattatván, addig, a’ meddig a' dolog
egéfzfzen világoíságra jöhet, az Ő álló-képe fátyol 
lal takartaísék-bé.

Gén. Dümurier arról tudóíitotta a’
Conventet, hogy ha a’ tábornak élése, költsége, ’s 

több egyéb fogyatkozása - béli fzükségeín minden 
haladék nélkült illendő fegités tétettetni nem fog, 
úgy ö helyette a’ Frantzia Sergeken való fő vezér* 
ség adattafsék másnak. Ezen panaizlza Dümurier•
»ek alkalmatoftágot J&oJgáUatott arra, hogy a Con»



ventben a’ hadi Commifsáriusok tsalárdsággal vá> 
doltalsanak , ’s minden egyéb motsl okkal gyaláz- 
tafsauak. Chambon igy fzoiíott a’ többek kozott —  
hogy lehefsen a z , hogy a’ Nemzet a’ közelebb le 
folyt 3 hónapok alatt, egyfzer 198, az után 148» 
a’ harmadik hónap alatt ismét 122 Milliónyi Köl
tséget tévén, a’ tábor még is minden dologban fo
gyatkozást fzenvedjen ? — hová lettenek az APz- 
ízignáták ? ’s a’ t. —  Végezetre meg határoztaték, 
hogy a* hadi Miniíter adjon fzámot azon feleleté
ről , mellyet Dümuriernek ezen Levelére küldött: 
a’ hadi és Finántz Cornmifsióra pedig réá bizatta- 
tott, hogy a’ Belgiumi Frantzia Sergeknek minden 
környiilállásairól a* Convent előtt illendő tudóíi- 
tást légyen, —* A* hadi Miniíter még ezen ülés
ben fel-olvasta a’ maga Dilmurierhez küldött fele
letét, rneliynek a’ vala foglalatja, hogy az ő tá
bora’ fogyatkozásának ki póltlására ízükséges min
den dolgok már útban volnának.

Gen. Valence 2 Leveleket botsátott. Déc. i*sö 
és 2 dik napjain a’ flamur mellett fekvő Frantzia 
táborból a* Convemhez, mellyekben a* Na muri  
várnak bé-vételéröl ’s több egyéb hadi környüiál- 
lisokról téfzen jelentést.

A n g l i a .
Az Jlnglus Minifteriom igen gyakran gyűlése

ket tartván , hogy az ö Tanátskozásai az Európai 
külső Statusok fenn forgó környülállásaikat illefsék, 
a* bizonyos: de hogy minémü réfzt kívánjon magá
nak ezekből venni , és mennyire kívánjon ezekbe 
belé bonyolódni, még ez titokban vagyon. Azt fok 
Ánglus közönséges Levelek erőfsitik, hogy a* ten
geri hadi Cancellária a* múlt Nov. 28 dikán 16 Li- 
néa vagy első nagyságú hadakozó , és fok más ezek
hez tartozó apróbb hajóknak, a* t.
kéfzittésekre adott légyen parantsolatot. Mind ezen
kéfzületek azt okozzák , hog$ a’ közönséges hite-

v ' lezés
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lez
és Angliában máris kiísebbedni, a’ Státus hite. 

papirosai oltsódni, a5* kéfz pénz pedig dr5,<>óá

5tött is változás fogna történni fém

ni kezdettAzt-is befzéllik , hogy a’ Minifteriom tagjai kö: de még erről
bizonyos nem végeztetett. Sokan reméllik

hogy Lord Loughborough az Oppoflt
álvár.» ___________________________  ________________________________, . v __________________________ _____________________n , --------------------------------------------------------

M ioiftenom üléseiben , és fő, vagy a°

im

m egy h á ny f meg jelent
el.
a’

m itt ne
ve ik, N*igv Cancel!driufid fo

és az '/?
velefc meg egyezölög

P lé
ni. A’ Minidé* 
közönséges Le

ld ertzegnek is jomásoltatott v6ln

é j 1 * ***

Isitik , hogy a ’ Portland!
a MiniBei íom

Párta" m ii való eg vet é
*  « <4 « » . « m  j  vvilági meliyre ezen

« *
er -eg

1
delem, mell vet o éraeb 
emberek,  az sfnglns

*  4

sok miatt, hogy azon ve
ameutom nélkül f va-

lit meg
sara kéf/űtenek, el fordi'tathafoék, igen haj
rak is mutatna magát «gyéő képpen
]*ox Jol 
érceimé 
lyefs^gyel

a Kínén runaamenromai a 
I még igen távol vágynak, meg 

nem akarván, e5

, ts ik hogy
Min ifter

» válni tel»
miatt ö-is fa* Portion*

di fdertzeg ) a’ Minifteriommal való egyet értésre
Az Orfzágb való zu

i *

bajodon léphetne reá 
eások ( dobogások ) ;
mellvek magokat az 
Conftitutiónalis társaságoknak ésRevolutios Írásoknak

u*y
nban még mind tartanak ,

Revolutiós- vagy

fzaporod
 ̂ j

és íökasodása által mutatják-ki
ok
a múl

Ez
Státus Titoknakja Lord Grenville 

Sov. 24-dikén a’ Király nevében ujjabba
hogy

is minden Angliai Grófságoknak elölljáróihoz egy Pd:  
tenst botsátván, minden ítéld fzékeknek és Magi- 
jftratusoknak, a’ Rébeilis Írások íróira és nyomta

tig/
toknak ízá-

a* kik a* Parlamentomnak Reformáltatását, és 
a* Frantzia Anarchiának Angliába való által

tóira ló fzoross vigyázást parants
k mindazáltal, hogy azoknak

m

tetéséf fzorgatják , k lem olly nag y mint
azoknak ízárna, a* kik az Ő meg

eléged-



elégedvén, minden refzedelmes ujjittásoktól, kivált 
képpen pedig a’ Franciáknak vefzedelmes példá-
jóktól iízony ódnak , melly iránt nem tsak ho^y a* 
Király hoz minden felöli érkeznek a’ tudófuások , 
hanem Londonban már egy olyan társaság is állít
tatott fel, a’ melly a’ Revol Társaságokkal min
denekben ellenkező munkát fog tenni, és az egéfx 
Orízágban az ilyen Anti-revolutio ieye-
kézi el fzaporitani.

A ’ 4 ik Decemberi Londoni leg ujjabb tudói!* 
tások fzerint azonban, a’ nép között való zenebo
na, nevezetesen Irlándiában, Scotiában és magának 
.Angliának ÉPzaki réfzeiben, annyira nevekedett va- 
la , hogy ennek hírére Nov. 30 dikáról Déc. í-sö 
napiára virradó étzaka Status • Tanáts tartattatván, 
az Ang'us ízározon lévő Sergeknek fegyverbe va
ló öltöztetése és öfzve hivattatása meg-határozta- 
ték. E’ mellett egy Királyi Pátens-is téteték kö
zönségedé, mellyben a’ népnek fzeme elejébe ter- 
jefztetik , melly fzükséges légyen , a’ közönséges 
boldogságnak fenn - maradására, a* fegyveres Ser
geknek ezen Öfzve gyűlése.

Minthogy az Ánglus törvények fzerint, a’ Ki
rály a* Parlamentomnak egyezése nélkül a* közön
séges hadi erőt nem fzaporithatja , hanem ha azt 
a’ környűlállások, oly időben, a’ midőn a’ Parla- 
mentom öfzve gyülekezve nintsen , fzükségefsé ta- 
nálják tenni, ekkor a’ Király a* Parlamentomot 14 
napok alatt öfzve hívni köteleztetik : erre nézve 
egy második Kir. Pátens is tétettetek közönségefsé , 
melly által a* Parlamentem, mellynek öízve gyűlé
se Jan. 3 dikáig el-vala haíalztatva, Déc. i3-diká- 
ra öfzve hivattaték.

Ennek felette a’ tengeren-is nagy kéfziiletek 
iránt tétettenek rendelések, a’ tengeri hadi Cancel- 
lária fok első nagyságú ( ) és könnyebb ha
dakozó hajóknak ( Frégátoknak) fel-fegyverkezteté- 
sére adott parantsolatokat; melly hajók 4 hónapi
eleséggel rakattatnak meg. Valamint minden ki kö

tő
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tö így Londonban Trt trbudllyekben ,
állitfatnak-fel, és a’ hajós legenyeK f0
gattatása el kezdődött, és egy K. Pátens tétettetvén

■k * • ^

ek (

e’ vég
knek

közönsége
a’ kik D

o * *

bb

ként fzolgálatot
3 di k 4 i

«az olyan haj e
a jókon

• 4 
» 1

ak
on-

gertetik
A’ To ver Londonban m

fegyveres ház
* O w "
Bak tömletxül*r 4
mellett a’ vis

t . J r

lázzafztói a* i 
tatnak.

most réfz fzeri
• V '

Uyett, réfz fzerint pedig a’ fogjok- 
olgál , erőfsittetik , a* Bánkú ház 
íók fzaporittatnak , és a* népnek 

így óbb keménység által zaboláz- 
ezek a’ kömyülállásokMind

, t  < A * 0

is azt okozták , hogy a’ .Státus papirofsai oltsód
k , és kéfz pénz cfrágódj

HoUándia.
Hága 5. Déc. A ’ Frantziák arra láttatnak 

tzélozni, hogy a7 Hollándusokkalegyenetlenkedhes- 
senek. Ezt nem tsak a’ Nemzeti Conventnek azon

1 %

Dekretoma, melly a7 Schelde vizének meg nyittatá- 
sa felöli adattatott-ki , hanem már most az is nyil- 
vánságoson bizonyítja, hogy « nagyobb és apróbb
Frantzia fegyveres hajók Dec. i-sö napján ezen
víznek tengerbe való fzakadását valósággal is meg
nyitván , a7 Hoüándusoknak minden protefiátióji el
len , hogy az Antverpiai várnak m eg-vételét, a5 
meü v már Nov. 30 dikán megás esett va la , fiet? 
tethefsék, a* Schelde vizén fel-felé indulának.

% . ,  • W  #  .  *  • * * *

A ’ Frantziák Generálja Rz. Euftache, a’ Hollán- 
dusoknak Majirichti Kormányozójoktól azt kíván
ván, hogy 1500 zad magával ezen városon kerefz- 
tül hotsáttatnék, olyan feleletet veve, ezen város
nak Kormányozójától a’ Hefzfzel Caffeli Printztől, 
hogy ezt a’ Frantziáknak telyefséggel meg nem en
gedheti. A* Hollándusok a’ Frintznek ezen tselel ê-
delét helybe hagyták, meg ditsérték, és több Ser- 
geket is rendeltének Máftricht felé, olyan rendelés
sel, hogy a* Frantziáknak álljanak ellene. —  A’
későbbi tudóíitások azonban azt eröísitik, hogy a’

Fran-
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Frantzia Generális ezen kívánságára való 
a ’ fíolldndus Kendektől  el 
dusok földére

■ÍT rvaló ízt
nem várván, a' Hollón*

réá nem lepett, hanem hogy az 
firfűi GeldAdra *s nevezeten Rüremond alá, a* hol 
Rrüfzfzelnek el íogl'altatásától fogva az Auf'tr. Belelő nvomulhafson , a"A n  m i K o rm á n v fz é k mú’a t ,
Hollandjai határokon kivül a ’ vizén hidat
keí/ittetetf.  A’ Belgium i meet nevezett Kormány-
Izék a'  Frantz iáknak Rüremond felé való közelitté
s**•nek hírével Nov. <zo dikán a ’ Véseli várba a ’ HU-
rial Hertzecrsévbe költözött  aTta?.

A* Hollandusok, hogy a’ Frantziák bé • üíéítt 
mey-előzhefsék , a ’ mint lee ujjabban Írják, 
cenbufch vidékeit  Hollandiai vízzel
már e l b o r í t o t t á k ,  *s 
nem fokára tselekedni.

hasonlót fognak is

Kolos vár Déc„ 16 dikán IV temetteték-el
nk a’ Múzsáknak, minden ízegényeknek és á

áknak k éd Annyok, ama néhai nagy
Matrona  Gróf  idősb Bethlen G ercelyné  Afzíz o

géfz Úri pempáN
kállának temetési pompája fel 
vári Préd. T. idösbb Intze Sámuel Ur

Két Prédikátorok
u. m. a’ K

édi

és
Eoyedi Profefsor fíerep Ur Ez az A fríz

agy

nem öl az igazat hizelkedés nélkül t k i ‘ mondotta
*• / » § 4

a’ máfik pedig az Uraságoknak tsak nem a’ tso- 
mörléfig hízelkedett Prédikátiójáb A e t é 1
pompája kíilömben ezen nagy Matrónának igen
tifztefséges
véghez.

és valósággal érdeme fzerint ment

E S S U S  M  U  S jE
4.

Jn Obitum Clariffimi ac Doclijfimi Firi Jof. Pdtzeli 

Quid tibi vis fera Mors ? quidnam bis graflaris in oris;
Trophaia paras'Quid petis hinc? tibi quae

eft, qua Scaldis agit, magnusque Garumna
JRhcnus & ingentes Sangviüolentus aquas

Pbroelia
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Praelia dum ferrent, tot perdi &  perdere promptos
Mortales, regni Clauftra fubire tui”

Heic etiamne furis, pacata ubi cuncta, ubi degunt
Pacis cuUores, & viget alta quies ?

Ecquid Pétzelius potuit committere tantum?
Hunc ut fufferres, afTereresque tibi ?

Quid ? nifi quod te non timuit, magnisque negavit, 
Qui bene vixerunt, fata timenda viris:

Extendi docuit meritis non tempore vitam
Inque animos te hominum juris habere nihil.

Sed culpam removes: tabes diuturna quod ipfum, 
Ipfa tibi in tumulum denique tradiderit.

Vana refers: Caedes, m orbi, peftisque luesque, 
Vel funt iniidiae, vel tua Saeva manus.

Quid prodeft igitur, nos Mufas ab Jove natas 
PaJladaque e cerebro proiiliiiTe Jovis ?

Quid Jove Tymbraeum cretum , herbarumque po*
lentem

Nolle Salutiferas applicuilTe manus?
Si tamen illorum cultores, quos ego tales 
- Form avi, nigra nox obruit ante diem?

En horum e numero nofter! jam funere raptus 
Reddidit attonitum, qua patet, Elylium.

Nam fe crediderant, ut rumor pertigit illuc, 
Vifuros, fuperet qui duo Secla, Senem.

Interea obftupuere, Hetit cum aetate V irili,
Nondum Sesquinovem Condita Luftra legens. 

Quanta tamen fcriplit! quae non edenda paravit!
Pro multis certe Vatibus unus erat.

Ille etiam Francos, ille Anglos, Teutonas ille 
Qui fuerant populi Lumina clara fu i,

Hungarico dedit ore L oqui, fructusque per illum
Externos fecit Pannonis Ora fuos. /

Ille omnem aetatem profa, Socco, atque Cothurno

Ille
Erudiit, mores inftituitque Bonos.

parum fibi fed nobis quot Secula vixit3
Sedulus in vaftis nocte dieque Libris?

Heu defiderium Pindi
Atque Sodalitii magna ruina tui

Jofephe, gregisque
i

Sint,



Sírit, ut erunt ,#qui dona tua pretiofa Sepulcro
F'gant, queis niteat, qui tegit Ofsa, Lapis.

Pars, et Apollinea, quod er*s tam cultus ab arte
Frondentis Lauri grandia ferra ferat.

Sint, tumidum, cum tempus erit, qui floribus ornent, 
A^que iua-" laudes ad tua bufta canant.

Ait ego, (nam dignum eft) Supremum hoc Carmine
munus

Perfolvo, Patria, fpero, probante tua.
Vita fuit, fi fpectentur tua fcripta, laborque, 

Longa, brevisque tibi, longa, brevisque mihi.

Ama nagy érdemű Hazafinak Tifzs. Tudós Pétzeli
Jesef Ur Halálának megütifztelésére»

Fétzeli Josef itt nyugodik a* porba.
Oh melly fok Jajt, *sVirtust mondák-ki egy fórba! 

Egy erős Ófzlopa ’s T)ií>e a’ Vallásnak 
Egy belső \s leg első Barátya Pallásnak.

A* Kor Társaságnak egy nagy harznu Tagja,
A ’ ^rent Rendűek első nagyságú Csillagja,

A ’ Hazának fgv leg gardagabb Reménnve,
A ’ Tudom ánv oknak fok fugáru Fénnyé,

A ’ Vir» us örökös Baráttva ás Társa,
A’ Bűnnek Bírája ’s győzedelmes Marsa,

Egy leghívebb Barát, egv embert fzere'ő,
Egy nvájjas 9s mindennel magát Vedveltető 

A* köz nép öröme, a* Fő Rend fzerelme,
A* fok árvák Attya, özvegvek védelme.

Egy ékes pennáju és nve’vű Orátor,
Egy h iv , kegyes, tüdős, ferny Prédikátor 

E ’ fzáznak, mellv fzűlte egv nagv Ékefsége 
A* népnek , mellv közt élt fő Gyönyörűsége. 

Imé íllv nagy fzámmal gyűltek e* gyáfz Boltba;
Illy fokán holtak meg ebbe az egy Hóltba,

Ez egy fzeméllvben itt ennyi fzemélly fekízik.^
Illy fok névvel mellyik márvány kő ditsekfzik ? 

Fojj hát fzőke vize fojj le a’ Dunának,
Zúgjad minden félé jaját a’ Hazának,

Hirdesd
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Hire) esd hogy fenkinek nem kedvez a' Halál,
Por vagy 's porrá léfzal: elő tsak azzal áll.

%S a’ Virtus fern boriu. fenkit oíly pántzélba 
Hogy a’ Haiál nyila ne vehetőé tzélba.

A z  Éfz , Hír, N agy Érdem mind tsak gyenge pai’i 
Kiilömben Pét teli Jós ej élne m ais.

JLlne, *s ez Orfzágoak lett volna Nefz’ora,
\S tifztelné a’ jövő Század könyv zápora.

Ennyi Virtu (inak mik lettek már béri?
* » p

most ötét nem tsak hiv 1  estvéri.
* *

E ’ Jó Atya flnak halálán kesereg
Nem tsak eg r nagy fzámu jó atya*fi fereg.

Nem tsak árván maradt két kisded magzattya 
ykyáni ! édes atyám! zokogva jajgattya ;

Nem tsak biv özvegye járván külső gjráfzban, 
Jelenti melly nagy bíí van ott benn a* Házban, 

TudmUik fzivéhe; meliynek könyv forrása
B u zog, *s mint az özvegy Niobének Máfsa.

Minden vigafztalást fzivéből ki zárván,ÍJ . . 7
Léfzfz Férje firjánái hóltig firó márván. 

Nem tsak a’ fok Özvegy és árva firattya, 
Aonak Gyámola nints, ennek édes a tty a ; 

Nem tsak a’ jó embert betsiilö Komárom
Kiáltja fájlalva: ,, 
Pufztává változik,

Meily nagy az én károm!
in á t leg-fzebb fzigetem , 

Mert lantjával edgyütt Ariont temetem,
Hanem az általa ki adott fok Könyvek

Tseiekfzik hogy érte tsorognak lök Könyvek. 
Minden féle Rendek fohajtyák H azám ba,

*S az Öt* tifztelö fajt nem vehetni ízámba, 
JVIellyhez im fohajtva én-is adok egyet,

’ S e* Por fzemetskével nevelem e’ hegyet. 
A z illy fajok ám a* leg jobb Orátorok.

’S mellyek ezt érdemlik! boldogok a ’ porok! 
A ’ Míisák is , kiket addig édesgetett

Hogy a’ Sejnén velek Dunát tseréltetett, 
Jáiliomot hintvén íirjára, könyveznek ,

A* mint véfzem éfzre vifzfza igyekeznek.



Sőt a’ Hir, e’ m egholt, régi gyors fzolgája
Könyvezvén ízáz i'zeme, \<? jajgatván fiái  ízájja, 

Le ment a’ Halálnak tomiötzében hozzá ,
9S Hab lántziról nemes nevét le oldozá.

Majd réz táblát vévén, ’s vas pennát kezébe,
e be.A* halhatatlanok Torába jegyz 

Látá ezt az Érdem, a’ Virtus Goéle,
\S Pora felett Ö is OTzlopot emeie.

Mellynek Márványára, hogy magát ki-íirta,
SÍ7 Jó Emlékezet, e* Verseket irta:

j, Ütazó ! ki Hamva van itt meg tifztel ve 
Ennyi könyvel? ha azt kérded idő telve.

„  Tudd'm eg: egy fákjájé; ki a* Köz* Jó végett 
A ’ Munkának iró aí'ztalán el égett,

Pétzeli Josef e’ , kinek rövid élte ,
A ’ Dávid nyoltzvannyát tsak félig fzemléíte. 

De ha Cáiculusán veted az Érdemnek 
Még ízázain is tűi élt Mathusalemnek.

Irta a’ meg hóknak egy leg ízomorubb Ba
rát tya Kováts Josej\ Körösi Prédikátor.

(a.) 'Sóit. 90. ío*

j é  Jénai Tudományos Ujjságban recenseált közelebb 
Magyar 9s Erdély Orj'zági Könyveknek Jolytatása,

5. ) Diíjertatio politico publica, de regire pole- 
fiatis in Hungária limitibus. 1792. —  12 árkos, 3 ad 
rétben.

6. ) De Comitiis Regni Hungáriái deque •
satione eorundem Differtatio juris publici iiungarici,

7. ) Ueber die hdujigen in •
bürgeny und den vorzügkchften Mittein földien ab- 
zubelfen, von Martin Lange der Arzn. W Dr. des 
Három fzéker Comitats Phyíik* Hermannítadt 1^90, 
20 lap 8*ad rétben.

Az
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Az Ötödikről jó hofzfzason írnak a* Külföldi 
Tudósok, esnem győzik eléggé ditsérni. A’ töb
bek -őzt azt írják róila,hogy fokát ér az a’ kis írás,
és azt méltán lehet mindazoknak ajánlani , a* 
kik a’ Magyar Orfzág’ Statiftikájának egy kö
zönséges Ideáját akarják magoknak meg ízérezni,

A ’ Hatodikról azt írják, hogy ez a’ hasonló* 
képpen fundamentomos és taniíaísal tellyes Írás , 
valósággal ugyan attól az emberied fzármozott, a® 
kitől az 5 dik ízám alatt lévő Differtaiio izarmo-
ZOtt. Meri itt űz vano. azok
dolatnal; a' já.raíi ugyan 
intéztetésekben

a ’ princípiumok, a’
azok, a’ matériáknak el

gon

us vanO az a’ read és végezetre ,
ugyan az a5 (egy kevéfsé el mellőzött) Stylus, és 
ki-nyomás vari itt , a* melly vaia az elebbeniben.

A f Hetedikről, hogy egy két ol .talon
ir>4$

te fok jó dolgok vágynak ölzve fzoritva; sőt azt 
írják, hogy Külföldön is hafznat lehetne ennek a 
kis könyvetskének venni.

*■ * a
Jelentés.

tr

** Pifzkei nevezetű Hellységben , melly-is N. Kei 
m&rom Vármegyében a’ Budai PosL$. utón JSefzmé- 
Íz, és Nyerges* Újfaluit Postás helységek közt fék- 
fzik, lévő Vendég-fogadó jövő Januarius hónapnak 
15-dik napján tartandó Kótya-vetyélés által a’ töb
bet ígérőnek hat egéfz elztendökre, a* mellyek a* 
jövö Szent György napjától Ízámláltaínak, fog ki

Vagyon ezen Vendég fogadóbanárendáltatni.
tiyóltz fzoba, ’s tsak nem mind fzépeo k iírv a , ka-

konyha, ’s pintze elégséges , és mind jói
a* kotsi ízinnyek , és iftallok most

mara
el - kéfzitve;
ujjonnan a’ leg jobb állapotba tétetvén oíly bövsé- 
gesek léfznek : hogy a’ izámos utazókra nézve 60
lovak mindenkor el férjenek. A* Vendég foga
dós egéíz eiztendő által fáját borát, Serét, ’s éget

borát»
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borát, ’s más efféle italokat egyedül maga fogja 
ki-m érni, *s másra nem köteleztetik : tsak hogy 
az Arendáját két terminusokra anticipato le tégy e , 
és az épületet ( a* mennyire tehettségében áiíani
fog) minden kártól őrizze ; a’ kinek tehát a’ ki- 
árendálására kedve vagyon, a’ meg: irt heliyen és 
napon meg jelenni ne terheltefsen.

a %

Minthogy mi Ujjság-irók magunkat minden 
igyekezetünkéi , az érdemes Közönségnek (Pubíi- 
cumnak) Tzolgálatjára kivánnyuk feláldozni, tehát 
mind azt valamiben közönséges vagy fzeméllyes 
haíznot ’s könnyebséget fzerezhetünk, Leveleinkben
ki - hirdetni el * mulafzthatatlan kötelefségünknek 
tartjuk.

Mellyet teilyeíiteni akarván, jelentetik most-is 
az érdemes Közönségnek, hogy a’ fzinte
Ns Magyar Hazánk f&élén T. Moson és 
Sopron Vármegyékben fekvő Pozsonból Sopron felé 
Horváth és Stiria Orfzágoknak menő Posta úton 
első fel-álíjtásoktól fogva eddig még mindenkor ed. 
gyeíitve volt T  s.’s Királyi Posta állások (Statiok), 
a’ Felsőbbeknek engedelmével mostanság egymás* 
tói el* váíafztatván, mindenik a* leg-föbb fzoigálat 
és az Közönségnek nagyobb meg eíégithetésére néz
v e , különös Posta-mefter Urnák gondviselése alá 
adattatott: mellyet fzemek előtt tartván a* neve- 
zett állásokon lévő Ts. *s Kir. Posta-mefter Urak, 
magoknak azon Uri, ’s a* Publicum fzolgálatjához 
meg - kivántató elégséges ’s alkalmatos lovakat-is 
fzerzettenek, ’s egéfzíz biztatáísal ígérik, hogy az 
olly kedvetlen fogyatkozások, mellyeket eddig ki« 
váltképpen az azon kereíztül Postán menő felsőbb 
és alsóbb rendű érdemes Utazók, néha a’ hátrál
tatás miatt bofzfzaokodva upaiztalhattak a' két

Státiók.
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Státióknak egy fzernély által vélt Adminiftratió Ide
je alatt, ez utáa torién ni nem fo gaik ; sőt azon 
Státiókon , úttyoknak gyors folytatásában minden

reménüiernek : kérettet-leheíő meg elégedett talc
kik azonnek miaöazáltai az oilyan Úri utazók ,

«Státiókon két vagy több Kotsikkal utazni Izándé- 
koznának, azon Státiókra lejendő bizonyos el-ér
kezéseknek idejét meg - határozva , fzokott előre 
küldendő futó tzédula á lta l, a’ oe talánt meg - es
hető fogyatkozásnak ei-távoztatásaért, ideje-koráa 
meg jelenteni.

Js Kir. PostaNem kiílÖroben a P ándorfi Ts.
útahivatal réfzéről jelenlétik az is , hogy az oily 

zó k , kik Be'ts felöli alá, vagy Győr feiőlí fel fe 
lé útazváD, űttyoknak hamarább voltáért alá vagy 
fel felé egyenefsen Pándorjon kerefztüí, avagy más 
ezen Slátióhoz háront ’s öt mértföldnyire Magyar

vagy Auítriában a’ Posta úton kívülÖrfzágbanö
fekvő heilyekre fzükségesképpen menni akarnának
az iliyenek a’ PándorjiPosta hivatal á lta l, ha mi
den oda érkeznek, mind alá* mind fel felé, ügy 
a* Posta úton kivül fekvő valamely helységbe igye- 
kezők-is kívánt tzéljokra, fzokott Síátló ízerint va
ló fizetésért, úttyokbaa késedelem nélkül tulajdon 
meg-elégedésekig fognak elébb vitetetni , sőt ez 
utolsók ha a* meiiékes helyeken foka nem Izandé- 
koznak múlatni, onnan ujjabban a ’ Statiora viízizd 
is hozathatnak a* hasonló fizetésért*

< « ' •
m

Jobbítás.

A* közelebb költ Kurírunknak 1607 dik oldalárig
alollról fe lfelé  olvasva a' n-dik íoroan, I709 hel-

kell olvasni 1790
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